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Abstrakt

Bakalatskd prace se zabyva specifickymi rysy Amazonie, které jsou vyobrazeny
v knihach Dva bratri a Sirotkové raje od soucasného brazilského spisovatele Miltona
Hatouma. Geograficky, historicky, kulturné, politicky i ekonomicky vykresluje zejména
brazilské mésto Manaus. Ve spojitosti s timto méstem a s celou amazonskou oblasti
predstavuje nejen autora, ale 1 mistni zivot s jeho specifickymi prvky. Rozbor roméanu
Dva bratri se zamétuje na Manaus, literarné ztvarnény jako mésto plné kiizovatek,
etnickych, kulturnich i nabozenskych. Analyza novely Sirotkové rdaje nachazi mezi obéma
Manausu jako redlného mésta plného mytlh. V zévéru predestiené faktografické
informace o Amazonii a dohledané literarni pasdze zobrazuji Hatoumilv specificky

pohled na tuto jedine¢nou a neustale metamorfozujici oblast.
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Abstract

The bachelor thesis deals with the specific features of the Amazon that are shown in the
books of Milton Hatoum — 7wo brothers and Orphans of Eldorado. Geographically,
historically, culturally, politically and economically presents the Brazilian city of
Manaus. In the connection to this city and to the Amazon itself, it introduces not just the
author but also the local life with its specific features. The analysis of the novel Two
Brothers focuses on Manaus literally rendered as a city full of intersections — ethnic,
cultural and religious. The analysis of the novel Orphans of Eldorado finds the same
features in both novels. However, he finds the center of gravity in portraying social
problems and in the presentation of Manaus as a real city full of myths. In conclusion, the
facts about the Amazon and the searched literature passages show Hatoum's specific view

of this unique and constantly metamorphic area.
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UvVOD

Tématem bakalaiské prace je piedstaveni jedineCnosti Amazonie na zékladé dél Dva
bratri a Sirotkové raje tak, jak ji ztvarnil amazonsky rodadk, souCasny brazilsky
spisovatel Milton Hatoum. ktery vétSinu svych piibéht zasazuje do prostiedi
amazonského mésta Manaus.

Manaus byl vybudovan Evropany v srdci amazonského pralesa. Spojenim
jedine¢né a nespoutané piirody s civilizaci je mistem propojeni tradi¢ni a nové
Amazonie. Mésto symbolizuje urcity ,.koncentrat Amazonie, proto se v nazvu prace
objevuje nazev celé oblasti, nikoli pouze mésta Manaus.

Prace ma na zaklad¢ fakti prokézat, ze Hatoumovy prézy zachycuji oblast
Amazonie vérohodn¢ a realné, ale hlavnim cilem a zaroven tématem prace je najit
propojeni mezi touto oblasti a ostatnim svétem. Vyhledat v dilech kiizovatky, kde se
tyto svéty stietavaji. K¥izovatku chapeme redlné v ptipad¢ fek a geografické polohy,
ale ma také metaforicky vyznam. Jde o kiiZeni kultur, etnik, ndbozenstvi i socidlnich
prvka.

Vychodiskem je znalost udalosti z autorova zivota, povédomi o Amazonii, historii
této lokality a dalSich okolnosti, které¢ zivot v této jedinecné oblasti utvarely a dodnes
jsou piitomny.

Teoreticka ¢ast pfedstavi Amazonii a Manaus geograficky, historicky, kulturné,
politicky a ekonomicky. Ma za ukol uvést ¢tenate do autorovy tvorby, aby pochopil,

proc si spisovatel pro sva dila vybira praveé toto meésto.

v voew

weew

1 pfeneseném vyznamu slova, kterou 1ze nazvat kfizovatkou. A pravé smyslem prace

s textem je tyto kiizovatky najit.



1 Amazonie, Manaus a Milton Hatoum

1.1 Amazonie

Amazonie je nazev pro zemépisnou oblast v Jizni Americe. Je to izemi na plose pét
milionti ¢tvere¢nych kilometrd, od pohoti And az po atlanticky ocean. Oblast tvofi destny
prales v povodi feky Amazonky, ktera dala jméno celému tizemi.

Reka Amazonka protéké deviti jihoamerickymi staty, méii sedm tisic Sedesat dva
kilometrt, jeji Sitka od jednoho a pul kilometru do tficeti kilometrti. Plocha zabird ctyticet
procent plochy Jizni Ameriky. Do feky usti osmnact velkych pritokt. Nazev feky pochazi
z indidnského slova ,,amagunu“ (hluk vody), cely nazev feky Amazonas-Solimdes-
Amazonas-Ucayali-Tambo-Ene-Apurimac-Lloqueta-Carhuasanta. Hlavni tok se nazyva
Amazonas az od soutoku s Rio Negrem. Tok feky je misty barevny podle zabarveni vody
ptitékajicich fek. Zvlastnim tkazem je soutok Amazonky a Rio Negra — Encontro das
Aguas, kdy v koryt& prouti svétl a tmava voda a nesmisf se.

Amazonka byla a dosud je chapana jako zdroj Zivota. Velkou ¢ast Amazonie tvoii
destny prales, nejvétsi destny prales na svété. Rovnikové podnebi, kdy jsou vysoké
teploty a je velké mnozstvi srazek béhem celého roku, nikdy neni sucho, jsou idealnim
prostiedim pro jedine¢ny ekosystém. Je uzasné posklddany, mé odveka pravidla, a pokud
do n&j nezasahne ¢lovék, je Zivouci. Zije zde mnoho Zivoéisnych druhti — savci, plazi,
ptaci i hmyz.

Flora je nesmirné bohatd. DeStny prales je hierarchicky uspofadan — od bylin
rostoucich u zemé az po vysoké stromy, jejiz stafi se odhaduje az na tisic let. Obrovské
rostliny, obfi rozméry kvéti, vzacné dfeviny, mnohé s 1é¢ivymi t€inky, to vSechno miize
¢loveku slouzit, ale 1 ho zabit.

Amazonka byla objevena roku tisic pét set, ale celé povodi ziistalo mnoho let
utajeno. Uzemi bylo kolonizovano od sedmnéctého stoleti a ptivodni obyvatelé, indiani i
celé indidnské kmeny, byli masakrovani. Jen v prvnich letech bylo zabito kolem dvou
miliont plivodnich obyvatel. Zacala i devastace krajiny, vypalovani lest a jejich marna
pfeména na zeméd¢€lskou pidu. Plida nerodila a na vypalené zemi zacala rist dZzungle, a
to bez pravidel. Byl to také zagatek likvidace kultury domorodého obyvatelstva. Sifeni
kiestanstvi mélo i odvracenou tvar — indiani umirali na nemoci, které dosud neznali. Tak
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byli decimovény celé kmeny. Indidni se postupné pro kolonizatory stali druhotadym
etnikem.

Dnes ziji ptivodni indianské kmeny v Amazonii jenom tam, kam nevedou vodni
cesty, tzn. na hornich tocich fek. Stale si z generace na generaci predavaji myty, které je
svym kouzlem identifikuji. Casto i tehdy, kdyZ jsou nuceni Zit v prostfedi pro né
cizorodém. Zistavaji v nich jako geneticky zaklad, jako embryo jejich zivota i schopnosti
rozumét piirod¢, respektovat role muze a Zeny, pojimat zivot jako dar. Integrace indiana
do vétSinové spolecnosti je pro mnohé z nich smrtelnd. Je to ztrata identity, ale co vic!
alkohol, nemoci, nepfijeti vétSinovou spolecnosti.

Amazonie se ze Sedesati procent nachdzi na izemi jihoamerického statu
Brazilie.

Pro svou jedine¢nost si Amazonie ziskala Sirokou $kalu spisovatelli a dostala své
zaslouzené¢ misto v literatufe. O tomto exotickém misté¢ se skladdaji basné, pisi se
cestopisy, eseje, prirodovédné knihy, antropologické knihy i romany. Tito autofi ovSem
nahliZeji na Amazonii s odstupem, zobrazuji Amazonii zven¢i. Mnozi z nich nepronikli
do hlubokych problémii Amazonie, které jsou pifiznaéné predevSim pro konec
devatenactého a celé dvacaté stoleti. Autofi vtahujici tuto oblast do svych pfib&éhll jsou
napft. Jules Verne a jeho kniha Osm set mil po Fece Amazonce (1881), nebo Lynne Cherry,
kterd napsala knihu Samaniv ucednik (The Shaman's Apprentice, 1998), z eskych
spisovatelii Vladimir PleSinger, ktery je autorem knihy Amazonie a reky pribehii (2014).

Kniha La Vordgine (1924) napsana kolumbijskym spisovatelem Josém Eustasiem
Riverou (1889-1928) zachycuje Manaus jako symbolické mésto.

Tyto knihy ndm nabizeji pohled na Amazonii jako na idylické misto, vétsina Cecht si pii
dotdzani na téma Amazonie vybavi dobrodruzné piibchy z Zivota indiant v pralese, ve
kterém ziji hadi, krokodyli a papousci. Ale to neni cela realita.

Mezi spisovatele, ktefi méli s touto oblasti osobni zkuSenost, patii José Verissimo
(1857-1916), brazilsky literarni kritik, historik a etnolog, ktery popsal Zivot v Amazonii.
Inglés de Sousa (1853-1918), mezi jehoz knihy patii Amazonské pribehy (Contos
Amazonicos) nebo Misionar (O Missionario). Marcio Souza, vyznamny spisovatel, ktery
napsal dila jako Galvez, cisar acresky (Galvez, Imperador do Acre, 1976) nebo Mad
Maria (1980).

Mezi soucasné spisovatele patii Milton Hatoum, ktery se narodil v amazonském
mésté¢ Manaus, nahlizi na toto tropické prostfedi ocima jak amazonskyma, tak

libanonskyma, a na zakladé jeho d€l budu dokazovat jedine¢nost Amazonie.



1.2 Manaus

Amazonie mnoha svymi specifiky urcovala také zivot jihoamerického statu Brazilie.
Amazonské pralesy pokryvaji &tyficet procent plochy této zemé. Reka Amazonka, jeji
pfitoky a gigantické spojeni s fekou Rio Negro daly pojmenovani stitu Amazonas v
severozapadni c¢asti Brazilie. Hlavnim méstem je Manaus, ktery svou dilezitosti
Amazonii symbolizuje.

Manaus byl oznacovan jako Mésto lesa, ale také jako Patiz tropt. M¢l zajimavou
historii, obdobi slavy a bohatstvi, ale také upadku a strddani. V historii mésta jako by se
zhmotnil osud celé této oblasti.

Amazonii kolonizovali Portugalci a v sedmnéctém stoleti zalozili pevnost Forte
da Barra de Sdo José jako obranu proti Spanélim, ale také jako vychodisko pro
kolonizaci celé oblasti kolem Amazonky. Kaple Nuestra Seriora de la Concepcion
svédcila o svém ucelu — evangelizovat indiany. Na stavbach pracovali také domorodé
kmeny a podle kmene Manads bylo pak v devatenactém stoleti pojmenovano meésto.

Imigrace obyvatel z jinych kontinenttli, zejména z Evropy, ur€uje charakter mésta
a pfijima mnohé evropské zvyklosti. Od zacatku devadesatych let devatenactého stoleti
meésto bohatne diky obchodu s kaucukem a béhem nasledujicich tficeti let se zatradi
k nejbohatSim méstiim svéta. Tato metropole je osvétlend, po ulicich jezdi elektrické
tramvaje, stavi se pirepychové budovy, velmi Casto z materialli dovezenych z Evropy.
Vedle luxusnich sidel obchodniki je to Opera, Teatro Amazonas, namésti, kopie slavné
francouzské trznice Mercado Municipal Adolpho Lisboa.

Amazonka byla splavna pro velké lodi az do Manausu, a tak se centrem
obchodniho déni stal pfistav, kiiZovatka celého fi¢niho systému. Manaus vznikl jako
meésto ze vSech stran obklopené vodou. Pfistav nabizel obraz prosperity, ale v jeho okoli
a v prilehlych ulicich ptevladala chudoba. Ptichazeli sem jakozto pracovni sily chudi lidé
ze severovychodni Brazilie. Manaus se od doby svého zaloZeni postupné zalidnoval
doslova smésici etnik, kultur a naboZenstvi. Domorodi obyvatelé, indiani, si uchovavali
kulturu svych ptedki, rozuméli ptirod€, znali jeji 1€Civou silu, véfili mytim a mnohdy se
s bajnymi piibéhy a postavami v nich identifikovali. Byli nuceni ke kiestanské vire, déti
bez rodicl vyrustaly v sirotcincich spravovanych cirkvi. Indiansti muzi byli podfadnou
pracovni silou v pfistavu, na stavbach i v domacnostech. Indidnské Zeny slouzily
v domécnostech bohatSich obyvatel, staraly se o domacnost a mnohdy poméhaly

s vychovou déti.
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Obdobi blahobytu kon¢i na pocatku dvacatych let dvacatého stoleti, kdy upada
obchod s pfirodnim kau¢ukem a mésto chudne. Manaus, ac¢ je teritoridlné izolovany,
proSel vSemi zvraty nasledujicich let. V tficatych letech pfisla hospodaiska krize a ta se
promitla do krize vladni. Diktatura trvala prakticky az do poloviny ¢tyficatych let. Tézké
obdobi proziva tento region také v dobé dvacetileté vojenské diktatury az do poloviny

osmdesatych let.

1.3 Milton Hatoum

Milton Hatoum je souCasny brazilsky spisovatel. Narodil se roku 1952 v hlavnim mésté
brazilského staitu Amazonas, v Manausu, kde stravil své détstvi. Hatoum je potomek
libanonskych imigrantii, je z rodiny, kde se kiizili cesty jak isldmu a kiestanstvi, tak i
libanonské a brazilské kultury. Vzdy projevoval literarni zajem, a to hlavné pro literaturu
klasickou. Inspirovali ho jak brazilsti, tak zahrani¢ni autofi, kuptikladu Machado de
Assis, Graciliano Ramos, Gustave Flaubert ¢i Albert Camus.

Dospivajici Milton Hatoum odjel studovat roku 1967 vyssi odbornou Skolu do
tehdy nové postavené¢ho hlavniho mésta — Brasilie, kde stravil dva roky. V dané dobé
Brasilia jest¢ neméla zddnou univerzitu. Jeho talent na kresleni ho ptimél ke studiu na
Saopaulské univerzité, kde vystudoval architekturu.

Pracoval jako Zurnalista a vyucoval dé€jiny architektury. Roku 1980 obdrzel
stipendium do Spanélska a nasledné pobyval v Barcelong, Madridu a v Pafizi. Po navratu
do amazonského mésta Manaus vyucoval francouzskou literaturu na Statni univerzité
provincie Amazonas. Plisobil ve Spojenych statech na prestiznich univerzitach, jako jsou
Univerzita Yale, Kalifornska ¢i Stanfordska univerzita.

Piest¢hoval se do Sao Paula, kde Zije dodnes. Jeho prvni roman Zprdva o jistém
Orientu (Relato de um certo Oriente, 1989) mél obrovsky uspéch a vyhral cenu Jabuti za
nejlepsi roman. O devatenact let pozdéji byl publikovan jeho druhy romén s nazvem Dva
bratri (Dois irmaos, 2000), ktery taktéz obdrzel cenu Jabuti, tfeti misto v kategorii
nejlepSi roman. Romédn Dva bratfi byl oznacen za nejlepsi brazilsky roméan mezi lety
1990-2005 novinami Brazilsky denik (Correio Brasiliense) a Denik z Minas Gerais (O
Estado de Minas). Tteti roman, Popel severu (Cinzas do Norte, 2005), vyhral autorovi

treti cenu za nejlepsi roman a také fadu dalSich ocenéni, napt. cenu BRAVO! za literaturu.
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O tfi roky pozdé¢ji se jeho Ctvrtym romanem stala kniha Sirotkové raje (Orfaos do
Eldorado, 2008), kterd mu zajistila ¢tvrtou cenu Jabuti za nejlepsi roman. Pfed dvéma
lety byl v Brazilii publikovan jeho paty a zatim posledni roman Noc cekani (A Noite da
Espera, 2017).

Vzhledem k prodlevam mezi jednotlivymi romany je zfejmé, ze autor si dava na
kvalité zalezet a nezalezi mu na masové produkcei knih, nenechdva na sebe piisobit tlak
nakladatelstvi ani neni jeho zdmérem publikovat co nejvice romand, jak uvedl v nékolika
jeho televiznich rozhovorech, napiiklad v Drauzio Entrevista. Dava si zélezet, aby kazdy
roman byl kompletni a dlouhodobé ho ptedélava, chce, aby mél hodnotu.

Pochopeni Hatoumovych knih vyzaduje znalost brazilskych déjin, prostiedi
Amazonie 1 autora samotné¢ho. Autor do svych knih vryva autobiografické prvky.
Inspirace rodinnymi piib&hy, Libanonsti pfistéhovalci v Amazonii a slozité rodinné
vztahy jsou jednim z poznéavacich znaku jeho pfibéha. Piedevsim ale cesta nalézt sdm
sebe a pochopit rozpolcenou brazilskou identitu, tedy i tu svou.

Vv

Popisuje toto prosttedi zblizka, zna ho. Hatoum namita:

Nejbéznéjsi je to, ze ¢lovek pise o misté, na kterém se narodil. K Manausu mam silné pouto,
jsem amazonan z m¢sta, neznam taméjsi pfirodu podrobné, ale trochu znam amazonské

vnitrozemi. B&Zné& je ale Manaus symbolickym méstem, mistem d&je mych roméani.!

Pravé na svém piibéhu a na historkach zndmych stavi své romany. Dédecek
z matciny strany byl libanonsky kiestan. Po imigraci do Brazilie si zalozil obchod
s dovdzenym zbozim. Oproti tomu, dédecek z otcovy strany, libanonsky muslim,
imigroval do Brazilie na poc¢atku dvacétého stoleti a Zivil se jako podomni obchodnik. Po
jeho stopach se vydal i Hatoumiv otec, ktery se do Brazilie ptest¢hoval za druhé svétové
valky. Fakt, Ze autoriv otec byl muslim, se Milton dozvédél aZ v jeho dvanacti letech,
kdyz mu otec pied¢ital Koran®. Prekvapilo ho, v jaké harmonii dokaze Zit kiestanka a
muslim. Otec svou Zenu, matku Miltona, respektoval, chodil s ni kazdou nedé€li do kostela
a oslavovani Vanoc se nebranil. Mozna i proto si maly Milton nikdy nev$iml, Ze by mezi

nimi byl néjaky rozdil. Jako dit¢ Libanonct v Brazilii se domnival, Ze déti mluvi

I DORIGATTTL Bruno. 2009. https://blog.saraiva.com.br/a-peculiar-manaus-de-milton-hatoum/ “O mais
comum ¢ que vocé escreva sobre o lugar onde vocé nasceu. Eu tenho um vinculo forte com Manaus, sou
um amazonense urbano, ndo conhecgo profundamente a floresta, mas conheco um pouco o interior da
Amazodnia. Mas, geralmente, nos meus livros, o cendrio, o lugar simbolico ¢ Manaus., nestrankovano
2V rozhovoru Drauzio Entrevista https://www.youtube.com/watch?v=hc8CT4s7yJ0&t=2s
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portugalsky a dospéli arabsky. Podle Hatouma bylo matouci slySet tolik rozdilnych

jazykl v manauskych ulicich.
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2 Amazonie jako k¥izovatka v romanu Dva bratii

2.1 Stiet dvou bratru

,»,Ma-li Brazilie najit svou pravou tvar, musi k sob¢ dva bratti vzdor vS§em svym odlisnostem

najit cestu. Nadé&jné vyhlidky za¢inaji smirem.

Citat v sobé zahrnuje, jak obtizné je spojit neslucitelné svéty.
Rodic¢tim Zan¢ a Halimovi se narodi dvojcata — Yaqub a Omar. Jsou to dv¢ antagonistické
postavy. Prvorozeny je Yaqub. Od narozeni je vSak odstréeny, protoze matka
upiednostiiuje jeho bratra Omara. Jako maly je klidny, poslu$ny, neodporuje ani tomu, Ze
je poslan ve tfinacti letech k pfibuznym do Libanonu. Odjet Omarovi matka nedovolila.
Yaqub stradal. Prostfedi bylo zcela odlisSné od mist, ve kterych vyrdstal — vesnice,
pastviny, chudé prostfedi a Zivot postaveny na odlisnych kulturnich hodnotach, pro

chlapce tak stresujici, Ze o tom nikdy nechce hovofit.

Talibtiv drsny a dunivy hlas tal do zivého: ,Nestyska se ti po Libanonu? [...] ,,Nezil
jsem v Libanonu, pane Talibe.” [...] ,,Poslali mé do né&jaké vesnice na jihu, Cas, ktery
jsem tam stravil, jsem uz zapomnél. Vazng€, na vSechno jsem zapomnél: na vesnici, na

lidi, na ndzev vesnice i na jména piibuznych. Jediné, co jsem nezapomnél, je jazyk.*

Na druhé stran€ vytésnil ze své mysli i Manaus. Dlikazem mulzZe byt i to, Ze
zapomnél mluvit plynule portugalsky.

Po péti letech se vratil do Manausu siln€ ovlivnény svymi prozitky. Je snazivy,
cilevédomy, ale zatrpkly. Dosahne dobrého spolecenského postaveni, stava se inzenyrem
a prestéhuje se do velkomeésta, rozvazuje rodinné vazby. Jediné, co si bere s sebou, je

Livia, kterou miloval je$té pfed odjezdem do Libanonu. NejdiileZitéjsi a nejzajimavéjsi

3 GRAUOVA, Sarka. , Dva brazilsti bratfi. In HATOUM, Milton. Dva bratii. V Praze: Plus, 2012. ISBN
978-80-259-0144-1. 5.278
4+ HATOUM, Milton. Dva bratfi. V Praze: Plus, 2012. ISBN 978-80-259-0144-1. s. 112-113, dale uz jen

jako: Dva bratri
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je postoj k matce. Jeji pfitomnost nevyhleddva, naopak déla vsechno pro to, aby se s ni
nemusel setkat. Chrani pfed ni i svou Zenu. Pfesto citi potfebu setkat se s otcem, a
predevsim s indianskou sluzebnou Domingas. Otce si vazi a Domingas méa jeho duvéru.
I kdyz kontakty nejsou casté, citi Yaqub povinnost svou piivodni rodinu financné
podporovat. Je to zvlastni poslusnost dana nejspis zakotenénymi zvyklostmi a jakousi
vnitini moralkou. Se svym bratrem Omarem zadné vztahy neudrzuje.

Omar je Zanin druhorozeny syn, od narozeni protéZovany, upiednostiiovany a
bezmezn¢ milovany. Jako dité je Omar nebojacny, otevieny, akcni, bez zabran, prubojny,
az agresivni. Na svého bratra zarli. Dokonce mu zpusobil jizvu na tvafi, protoze zavidél
bratrovi prizen divky. V dobé¢ bratrova pobytu v Libanonu je vychovavan jako jediny syn.
U Omara se projevuje fada negativnich vlastnosti, které jsou umociiovany matc¢inou
nezdravou laskou a jeji zavislosti na synovi. Omar lZe, klame 1 své nejbliZ$i, nepracuje,
nechd se zivit otcem, sestrou a bratrem a nikdy nic nedokon¢i. ,,On viastné nikdy nic
nedokoncil, nikdy nestudoval vysokou skolu, pohrdal vysokoskolskym diplomem, zajimalo
ho jen intenzivni potéseni lovce v nikdy nekoncicich dobrodruzstvich.

Miluje noc¢ni zivot, vyhleddva lidi z okraje spole¢nosti, stiida partnerky. Kdyz se
pokousi osamostatnit, matka mu v tom opakované zabrani. Je pro syna ochotna se sama
uskromnit, ponizit. Omar s nikym nema viely vztah. Neni ani schopen rozpoznat necestné
umysly obchodnich partnert.

Jeho vztah s bratrem pokracuje v podstaté ve stejnych liniich, jak byl pferusen
v jejich tfinacti letech. Bratr je pro néj vettelec, ktery se ale dost podstatné zmenil a v
zivoté se mu dafi. Omar opét zavidi a Zarli. V dospélosti byl vztah mezi nimi docista
prerusen. K setkani bratri dojde z podnétu matky, kterd usiluje o jejich smifeni, ale vztah
se jevi jako beznadé&jny.

Zana, libanonska kiestanka a matka tfi déti — bratri Yaquba a Omara a dcery
Ranii, je krasnad Zena, provdana za libanonského muslima Halima. Jeji Zivotni drama
zaCind po narozeni synli, dvojcat. Od samého pocatku pravdépodobné nevédomky
upiednostiiuje Omara. Je na prvnim misté v jejim zivoté, opomiji daldi déti, ale pfi
konfrontaci s laskou k Omarovi je odsunut i jeji muz. K synovi Yaqubovi nenachézi cestu
a ve skute€nosti ani nechce. Ostatné ani syn k matce cestu nenasel. Projevuje se to v celé
fad¢ konkrétnich situaci, o nichz byla fe¢ v charakteristice obou synti. Zana si je v hloubi
duSe védoma, Ze jeji jednani neni v pofaddku a poté, kdy je sama pticinnou mnoha

konfliktl mezi syny, si uvédomuje, Ze jeji vztah s Yaqubem se miZe urovnat jen tehdy,

3> Dva bratri, s. 102
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kdyz se synové usmiii. Pfitom se brani dat najevo pted Omarem, Ze ji na Yaqubovi také
zalezi. Jeji nezdravy vztah s Omarem dosel tak daleko, Ze jsou na sobé vzajemné zavisli.
Jakykoliv projev citu ve prospéch Yaquba podle jejiho nazoru jeji vztah s Omarem
ohrozuje. S pfibyvajicim vékem je vSak hlavnim motivem jejiho jednani usmiieni synii.
»Ale ona nechce umrit s vedomim, Ze se jeji dvojcata nenavidi jako dva nepratelé.
Neporodila prece Kaina a Abela. “°

Konflikt mezi bratry byl nesmifitelny. Neptatelstvi mezi bratry se po matciné
smrti jeSté vystupnovalo. ,,/Rania] Postupné zjistovala, Ze si [Yaqub] bratr na dalku

spocital spravny okamzik, kdy uderit. Poc¢kal, az matka zemie.

Cela spoleCnost v dégjisti pribéhu je rozpolcend. Poly predstavuji nositelé
vyhranénych kultur: Domingas, kterd reprezentuje indidnskou kulturu, Estelita, ktera
pfedstavuje evropské jednani a cela Halimova rodina, ktera s sebou pfinesla kulturu
libanonskou. A zaroven jedinci, ktefi jsou rozpolceni sami v sobé. Syn Domingas,
indianské sluzebné v Halimov¢ roding, je vypravééem romanu. Nael je po matce indian,
po otci Libanonec vyristajici v Brazilii. Obraz jeho osobnosti si lze udé€lat pouze
z hodnot, které on vyznava. Povahové rysy se odhaluji v jeho vztahu k jinym postavdm
tak, jak on lidi vidi. Po matce touzi po svobodg¢, ale je zvykly poslouchat, jak byli zvykli
indiani poslouchat bilou nadfazenou rasu. Viely vztah ma k Halimovi a vazi si jeho
mordlnich zésad. V Halimové rodiné do sebe nasél piedstavy o Zivoté lepsi spolecnosti.
TouZzi po vzdélani a po hodnotach. Svého otce neznd, hledd ho. V uvahu ptfipadaji Yaqub
a Omar. Dlouho oceiiuje Yaqubovy uspéchy a Omara odmitd. Poté, co se projevi
Yaqubova tvrdost, s jakou se vyrovna se svym bratrem, odmita i predstavu, ze by jeho
otec mohl byt Yaqub.

Nael v pfeneseném vyznamu slova symbolizuje svar mezi starou a novou Brazilii.
Neustalé hledani ho pfiklani k jedné ¢i druhé strané, ale nakonec, tak jako si neni jisty
otcem, neni si ani jisty, co je spravné. Idedlni Brazilie by v sobé méla mit hodnoty tradi¢ni
staré Brazilie a nové prvky, které vytvareji moderni Brazilii. Tak jak je nesmirn¢ t&zké
usmifeni mezi tak rozdilnymi bratry, jako byli Omar a Yaqub, tak sloZité je propojeni
rysti ptivodni a novodobé Brazilie.

Ptibeéh dvou bratrii je lidské drama, v jehoz pozadi je drama Brazilie. Mésto

Manaus miiZe byt alegorii problémi, které proZiva celd Amazonie. Na malém prostoru se

6 Dva bratii, s. 219
7 Dva bratri, s. 246
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fesi zasadni otazky hledani kofenti a zaroven cesty, jak a zda je mozné svést tak rtiznorodé

prvky do jednoho proudu.

2.2 Manaus v prostoru a v ¢ase

Roman Dva bratii zachycuje déni v Manausu od roku 1914 az do Sedesatych let
dvacatého stoleti. Hatoum ho pfedstavuje geograficky, ekonomicky, historicky a
politicko-ideologicky. Rysy tohoto specifického mista jsou propojeny s kazdodennimi
ptibéhy postav, které ve mésté vyrustaji a v némz se jejich zivot odehrava. Za jednu z
charakteristik mésta 1ze povazovat setkdni, stfet a prolnuti etnik, kultur a ndboZenstvi.
Témto problematikdm se bude vénovat nasledujici rozbor romanu.

Manaus je v romanu Dva bratii tak vyrazny, Ze ho lze chapat nejen jako misto
déje, ale také jako postavu, kterd je uzce spjata s zivotem obyvatel mésta. Proménuje se
spolu s postavami. Kdyz trpi lidé, trpi i mésto, a kdyz ¢lovek prostiedi nerespektuje, sdm
chfadne. Tento jev popisuje Ceska literarni teoreticka a rovnéz spisovatelka Daniela

Hodrova takto:

Co vlastn¢ znamena stylizace mésta jako dvojnika? Piedev§im znamena zakladni
proménu mista, které bylo dosud objektem hrdinovy touhy, tedy né¢im, co bylo od
¢loveéka odde€leno, existovalo mimo néj (v okamziku ,dosazeni‘ se dostavilo roz¢arovani),
v néco, co je vlastné jeho soucasti, tedy jakymsi vnitinim subjektem subjektu, dalsi
dimenzi védomi. Misto se stava nécim, co ¢loveék nosi s sebou jako ulitu, co bez né€j de

facto neexistuje. Hranice mezi mistem a ¢lovékem se zpochybiiuje a stird.®

Manaus ma sva specifika. Jednim z nich je vSude pfitomna voda a Zivot s ni
spojeny, kontrastni Zivot v centru a na periferii, souZiti obyvatel s technologiemi, rysy
malomésta a velkomésta, historické zmény v d€jindch mésta. Jednd se o metropoli
narocnou pro zivot. Obdobi destl se stiida s obdobim vedra a sucha, ale vlhko je citit na
kazdém kroku.

Je to ptistavni mésto, kde se tmaveé modra feka Rio Negro setkdva s hnédozlutou

fekou Amazonkou. Sdileji jedno koryto, ale nesmichavaji se.

$ HODROVA, Daniela. Mista s tajemstvim: (Kapitoly z literdrni topologie). Praha: KLP-Koniasch Latin
Press, 1994. ISBN 80-85917-03-3. s. 97
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Rozsahlé povodi mésta je skuteéné dominantni znak. Reky hraji v dile velkou roli,
mnoho piibéht se odehrava pravé u nich nebo na nich. Reka je pro Manausany zdroj
obzivy diky moznému rybolovu, na lodni doprave jsou obyvatelé zavisli, protoze veskeré
zbozi se do mésta dostavd vyhradné vodni cestou. Zivot se prevazné odehrava
v pristavech a na bfezich tek, kde nepretrzité¢ probihé ¢ili obchod. Obchoduje se s ryzi,
fazolemi, kavou, kastanovymi susenkami, tapiokovymi plackami, limonadou guarana,

také s hovézim masem a rybami.

Na brezich ficky Sdo Raimundo se dalo koupit tiplné€ vsechno: ovoce, ryby, angurie, okra,

v

plechové hracky. [...] Ale jesté plsobivéjsi byl pohled na desitky pramic v fadé. Uz
uprostied feky byl citit pach hovézich vnitinosti. Utrobny pach. Pfevoznici zvolna nofili
vesla a sefazené pramice se plazily k pevnin¢ jako néjaky obrovsky jestér. Prodavaci

vnitinosti z nich na druhém konci vykladali bedny a tacy plné zbozi.’

Hlavnim pfedmétem obchodu je vSak kaucuk, ktery ovlivnil na nékolik desetileti
ekonomickou, socidlni i kulturni troveii obyvatel.

Obyvatelé vzdalenéjSich mist, pfevazné indidni, se do Manausu dopravuji na
kanoich. Pro déti je feka prostor ke hram. Pro vétSinu obyvatel mésta je feka misto
odpocinku, uniku od reality, od ruchu mésta, ¢asto od rodiny a povinnosti. Je to misto
svobodné. ,,Pozoroval jsem reku. Temnda, mirné zvinéna masa ve mné vyvolavala pocit
ulevy a na chvili mi vratila oklesténou svobodu. Jen pri pohledu na reku jsem mohl
svobodné dychat. !’

Manaus, tak jako kazdé mésto, se rozdéluje na centrum a periferii. Centrum je
prezentovano jako misto obchodu a fadu, zaroven je mistem stfetu bohatstvi a chudoby,
na rozdil od periferie, ktera predstavuje tajemné misto, ve kterém se odehravaji vSechny
nefesti a kde jsou nuceni Zit obyvatelé s nizkymi pfijmy, kteti si nemohou dovolit lepsi
podminky. Cervenka uvadi: ,Jsou to jednak mista, kde se koncentruje sila davu a kde se
manifestuji jeho touhy, jednak mista, kde se soustieduje bida a prace. !’ Dale dodava:
,Odchod na periferii jako svérazna iniciace, pri niz se prekroc¢i hranice mésta a jazyka-

kultury, znamend cestu k sobé a k proZitku jinych moznosti nebo moznosti jinych. “'?

® Dva bratvi, s. 75
19 Dyva bratii, s. 75
' CERVENKA, Miroslav. Na cesté ke smyslu: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005.
ISBN 80-7215-244-0. s. 410, dale jako: Cervenka
12 Cervenka, s. 421
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Prestoze se hlavni d¢j romanu neodehrdva na periferii, nékolik scén
odehréavajicich se na okraji Manausu utvaii obraz téchto Ctvrti. V roménu Dva bratri
Omar jezdi na periferii navstévovat chudou mulatku, a napiiklad na vypravéce Naela

periferie ptisobi takto:

Poznal jsem v téch mistech jiny svét, mésto, které nevidime nebo nechceme vidét. Skryty,
utajeny svét obyvany lidmi, ktefi prezivaji ¢i vegetuji v nejriiznéjSich improvizovanych
obydlich, podobni usmudlanym psiskiim, jez o¢ichavaji sloupy ktlovych chysi. Vidél
jsem zeny, které mi tvafemi a gesty pripominaly matku, vidél jsem déti, které jednoho

dne odvedou do nenavidéného sirotéince jako Domingas.'?

Obyvatel¢ periferii mést se stavaji levnou pracovni silou. ,,Zavolej néjakou holku
z chatrci, at tady uklidi ... “!*

Dalsim dulezitym prostorem v knize je dim a zahrada libanonské rodiny, kde se
odehravaji klicové situace a kde se ukryvd minulost rodiny. Dim je v literatuie

povazovan za prostor ve méste, kde se:

bézné exteriorizuji stavy duse, vysvétluji chovani postav [...] prostupuje nimi minulost a
prokleti rodin. [...] Podobné jako samo mésto také ony do zna¢né miry zpredmétiuji

ambivalentni symbol bludiité a vézeni, riskantni cesty a také uto¢iste. '

Dim rodiny Zany a Halima je ukotvujicim bodem jejich Zivota, ve kterém jsou
uchovany veskeré jejich vzpominky jak na jejich Zivot v Manausu, tak na jejich rodny
Libanon. V situaci, kdy je Halim po smrti a Zana se nelspéSné snazi usmifit syny, je
matka Zana nucena vzdat se svého domu a dat ho Indovi, kterému jeji synové dluzi
penize. Tim je nucena k novému zacatku, musi se vzdat vSech nepotiebnych véci. Nejsou
to ale pouze véci, kterych je tézké se vzdat. Jeji vztah k domu a domovu je ukotven
v prostiedi a ve vzpominkach. Tim, Ze se musi vzdat svého domu, jako by se prestala citit
pohodIng v samotném mésté, ve kterém vyruastala. Ztrata rodiny a osobni minulosti v ni
proménuje pohled na misto a vztah k nému, s lidmi a vzpominkami odchazi i pocit

domova.

3 Dva bratii, s. 75
14 Dva bratri, s. 242
15 Cervenka, s. 402
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Manaus je v romanu piedstaven nejprve jako mésto s omezenymi moznostmi,
ztracenou budoucnosti a vzdalenym bodem od zbytku Brazilie, ktery trpi naroénymi

prirodnimi podminkami pro zivot a zpravy tam ptichazeji se zpozdénim:

Sever suzovaly vypadky proudu, zatimco zemé slavnostné predstavovala své nové hlavni
meésto. Euforie, ktera vyzarovala z oné vzdalené Brasilie, doléhala do Manausu jako
viahy vanek. A slibna budoucnost ¢i jeji vidina se rozplynula v amazonském oparu. Byli

Jjsme daleko od industridlni éry a jesté dal od viastni velkolepé minulosti."’

Jinak kniha nahlizi na mésto Sdo Paulo, které oznacuje jako mésto nadégji,
technologie a pokroku. Ve dvacatém stoleti vzkvéta a stava se metropoli Brazilie: ,,Yaqub
si zacal pohravat s myslenkou, Ze se odstéhuje do Sdo Paula. Privedl ho na ni otec
Bolislau: ,,Odjed’ z Manausu, “ ekl mu ucitel matematiky. ,,Jestli ziistanes, zadusi te
tohle malomésto a pohlti té bratr. “!”

Sdo Paulo je mistem, které by ¢lovéka mélo posunout dal, udélat ho samostatnym
a zlepsit ho, jak je liceno v romanu v situaci, kdy zoufald matka Zana véti, ze zkazeného
syna Omara pobyt ve velkomésté napravi: ,,Chce si povesit na krk néjakou devku z baru,
tanecnici, ktera se tu predvadeéla pri mych narozenindch. Potrebuje ziistat néjaky cas
v Sdo Paulu, jinak vSechno opusti: skolu, dum i rodinu, “ psala svému inZenyrovi. “l8

Cesky literarni kritik Miroslav Cervenka nahlizi na mésto v literatufe dvacatého

stoleti témito zplsoby:

1) Mé&sto je (pokud neni soubézné tim i onim) jednak realnym, jednak symbolickym

Wt

vybrana architektura) z fantastickych ¢i fantomatickych dekoraci a mist; 3) exponuje

problém jedince a celku, davu a samoty, identity a odcizeni."”

V knize Dva bratri je Manaus piedstaven ze vSech vySe zminénych hledisek. Je
popsan jak realisticky z historicky podlozenych fakti a vzpominek obyvateld, svou
jedinecnosti ptisobi magicky a pohrava si s problémem osamoceni a ztraty totoznosti.

Osamoceni jedince ve mésté se projevuje jak u jednotliveli v Sdo Paulu, tak

v Manausu. Sdo Paulo sice nabizi pracovni uplatnéni a rist, avSak ma i negativni stranky.

1 Dva bratri, s. 123
7 Dya bratvi, s. 38
8 Dya bratii, s. 98
19 Cervenka, s. 405
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Svou velikosti a zivotnim stylem vzbuzuje ve clovéku pocit samoty, zvIast u

ptistehovalci z venkova a malomést, jako byl tehdejsi Manaus.

Yaqub vykreslil zivotni rytmus v metropoli jen par slovy. Samota a zima mu nevadily,
psal o studiu, o velkoméstském ruchu, o tom, jak vazné a zodpovédné se tu lidé stavi
k praci. On pry se obcas, kdyz jde pfes namésti Republiky, zastavi pod obrovskym
kaucukovnikem. Libi se mu, Ze uprostied Sao Paula roste strom z Amazonie, ale pak se
uz o ném nikdy nezminil. Z dopist bylo jasn¢ vidét, jak ho okouzlilo nové prostredi a
zivot samostatného ¢loveéka, ktery se odpoutal od rodiny. Tentokrat neodesel zit do n&jaké

vesnice, ale do velkomésta.?’

Manaus je v knize prezentovan jako mésto na rozdil od Libanonu, ktery je chdpan
jako venkov: Co Yaqub odjel, Zana neustale opakovala: ,,Z mého syna se tam stane
divoch, pastevec, ra’i. Zapomene mluvit portugalsky a skolu ani neuvidi, protoze v té
vesnici, kde Zije tvoje rodina, Zadna skola neni. “*!

Je to mésto, presto svou odlehlosti vyvolava v nékterych obyvatelich komplex
ménécennosti, coz se projevuje 1 v konkrétnich situacich, kdy se ke svému plvodu
nehlési: ,,Byly to Amazonanky, ale tvrdily, Ze pochazeji z Ria, protozZe vérily, Ze jim ta lez
zajisti pocetnéjsi publikum. “*

Vyse uvedené informace dokazuji, ze Manaus lze oznacit jako malomésto. To
ovSem plati pouze pro dobu zachycenou vromanu, ke konci piibéhu se Manaus
proménuje v amazonskou metropoli. Oproti Sdo Paulu, kde Zije Yaqub, musi Manaus
stale bojovat se svym handicapem zemé&pisné polohy a obtiznych ptirodnich podminek.

Kniha zachycuje hlavni udalosti z manauskych dé&jin, které jsou vyplnény
valkami, ekonomickymi krizemi, nastupem vojenské diktatury a imigrantskymi vlnami.

Li¢i situaci z pohledu obyvatel, nikoli z vné&jsku. Uvadi ctenafe do Zivota obyvatel

Manausu v pritbé¢hu dvacétého stoleti a pomaha mu se do dané doby vecitit.

Jezdily tu nakladni i osobni automobily, prodavaci cukrovych kornoutti zvonili na kovové
triangly, sousedé rozestavéli zidle do pulkruhu, na kus teci pred setménim, dohtivajici
svicky na okennich parapetech osvétlovaly noc ve mésté bez svétla. Takovy byl Manaus
za valky, jeho obyvatelé se predbihali ve frontdch pfed feznictvim ¢i kolonidlem a

handrkovali se o platek masa, balicek ryze, sa¢ek fazoli, soli &i kavy. Setiilo se elektiinou

20 Dya bratii, s. 54
2! Dva bratii, s. 13
22 Dva bratfi, s. 98
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a vSechno bylo strasn¢ drahé. [...] Povidali si o tom u stolu, o valecnych letech, o
nouzovych taborech na manauskych predméstich, kam se uchylovali byvali sbéraci

kau¢uku.?

Rok tisic devét set Sedesat Ctyfi je spjat s pocatkem vojenské diktatury a Hatoum
ho prezentuje jako dobu nepokoji. Byly zavieny Skoly i kulturni budovy, podnikatelé

museli zaviit obchody, ubylo svobody a ptibyvalo stavek.

Védel, ze Manaus se promeénil v okupované mésto. Zavieli skoly a kina, v zatoce Rio
Negra hlidkovaly vojenské ¢luny, rozhlas vysilal komuniké Amazonského velitelstvi
ozbrojenych sil. Rania musela zavfit obchod, protoze stavka pfistavnich délniku
vyvrcholila stietem s vojenskou policii. Halim mi radil, abych mimo domov nezminoval
Lavalovo jméno. Umlgeli i dalsi jména. Cerna latka, zakryvajici ¢ast $kolni fasady, byla

strzena a brana $koly ziistala nékolik tydnd zam&en4.?*

Zana a Halim, jejichz brazilska identita je propojena k identitou libanonskou, se s
jakymikoli zménami téZce vypotadavaji. Zvlast stdrnouci Zana, kterd se musi postarat o
chod domécnosti sama. Umira manzel Halim i sluzebna Domingas, Yaqub je v Sao Paulu,
Omar se potlouka po Manausu a Rania opustila rodny diim a osamostatnila se. Zana se
postupem casu odpoutava od brazilské totoznosti, vzpomina na détstvi a na libanonského
otce Galiba, zapomind portugalskd slova a rozristajici se Manaus se pro ni stdva cizim
prostfedim.

Obyvatelé mésta jiZ narozeni v Brazilii pfizpisobuji snadnéji. Yaqub si zvykl na
zivot v sdopaulské metropoli a 0 Manaus nejevi zajem, uz jen proto, Ze ho nepovazuje za
domov. Omar je na rozdil od bratra s mistem spjat, tvoii ¢ast jeho ja. Rania povazuje

Manaus za domov, ale zménam se nebrani.

Zbavovala se veskerého otcova harampadi a vyhazovala dokonce i pfedméty z minulého
stoleti, napfiklad miniaturni vodnici, ktera patfila Halimovu stryci. Neslitovala se nad

ni¢im. S védomim, Ze pohibiva svou minulost, jednala svefep& a razné.?

2 Dva brati, s. 20
24 Dva brati, s. 191
25 Dva bratii, s. 199
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Domingas travi ve mésté a v domé vétSinu svého Zivota a nasledné tam i umira.
Jeji syn Nael je zvykly na zivot v libanonské rodiné a po jejim rozpadu jako kdyby se
neum¢l vydat vlastnim smérem.

Od poloviny dvacatého stoleti se Manaus postupné proménuje v metropoli, plni
se masou imigrantl, vyuziva fadu novych technologii a usazenym obyvatelim se
postupné odcizuje. ,,Spatril rusné mésto, se svételnymi reklamami v anglictiné, c¢instiné a

Jjaponstiné. “?°

2.3 Manaus jako krizovatka v romanu Dva bratii

Manaus, Amazonie i celd Brazilie piedstavuji kiizovatku etnik, kultur 1 ndboZenstvi
v disledku masivniho pristéhovalstvi ve dvacatém stoleti.

Roku 1890 méla Brazilie témét patnact milionti obyvatel, deset let poté jiz pres
sedmndct miliont. Brazilie nabizela mnoho pracovnich pftilezitosti, oblast Minas Gerais
byla znama téZbou zlata, mésta Belém a Manaus bohatla diky kaucuku a Sao Paulo se
proslavilo péstovanim kavy. Na zacatku dvacatého stoleti sem ptichazeli Italové, Némci,
Portugalci, gpanélé, Francouzi, Polaci ¢i Ukrajinci, z Asie predevsim Libanonci a
Japonci. Pied vypuknutim prvni svétové valky béhem pouhych tii let do Brazilie ptijelo
pres Sest set tisic imigrantG®’. Roku 1915 se na tizemi Brazilie pfistéhovalo ptes milion
Itali a béhem dalSich patnacti let uz tu zilo pfes tficet miliond obyvatel, v padesatych
letech dvacatého stoleti sedmdesat milionti*®. Dnes v Brazilii Zije vice nez dvé st& osm
miliondi obyvatel®,

Tyto pfevratné demografické zmény prozivaji i hrdinové roméanu. Dosavadni
obyvatelé Manausu jsou ptivalem novych obyvatel zaskoCeni a vesmés ani nepiijimaji
likvidaci dosud klidnych mist malého mésta, pfedev§im agresivni stavebni ¢innost. Vse
ma slouzit k byznysu. ,,Manaus zaplavili cizinci, mami. Indové, Korejci, Cinani...

Centrum se hemzi lidmi z vnitrozemi... Cely Manaus se méni. “*’

26 Dyva bratii, s. 218

2 KLIMA, Jan. Déjiny Brazilie. s. 277

28 Srov. KLIMA, Jan. Déjiny Brazilie. Vyd. 2., dopl. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2011.
D¢jiny statd. ISBN 978-80-7422-107-1.

2 IBGE: Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, 2017
https://g1.globo.com/economia/noticia/2018/08/29/brasil-tem-mais-de-208-milhoes-de-habitantes-
segundo-o-ibge.ghtml

30 Dva bratri, s. 215
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2.3.1 Etnicky a narodnostni prostor

Jednou z kiizovatek, kterou kniha vyrazné zaznamenava, je setkani indianskych kment a
riznych narodnosti. Romén pfedstavuje mésto Manaus jako misto, na kterém spolu Ziji
rizna etnika a mnoho narodnosti. S pfibyvajici migraci mésto ztracelo svou tvar a
v pribéhu staleti si za¢alo vytvaiet novou identitu — brazilskou. Slo o smésici mnoha etnik
a narodnosti. ,Misili se tu lidé, jazyky, narodnosti, odévy i tvare. !

Roman Dva bratri nés informuje 1 o naro¢nosti piizptsobit se Zivotu v nové zemi.
Brazilsti imigranti opoustéli své rodné zemé z vaznych divodii, nékoho hnala touha po
zlatu a po poznani Nového svéta, ovSem hlavni pfi¢inou byly zejména napjaté politicka

situace nebo valka v rodnych zemich. Mnoho lidi tak pfijelo do Amazonie pouze s témi

vvvvvv

pristehovalcii, kteri prijeli jen s tim, co méli na sobé. 32

Avsak ani Brazilie, presnéji Amazonie, se neobesla bez nepokojti. Nebyli to pouze
imigranti z jinych zemi, kdo se do Manausu st€éhoval. Mésto se rozrustalo také ptichodem
lidi z odlehlych ¢asti Amazonie, ktefi se vydéavali do meésta s pifedstavou lepsi
budoucnosti a leh¢iho zivota. Mnohym ale Zivot ve mésté lepSi budoucnost nepfinesl.
Chudsi obyvatel€ ziji zejména na periferiich mésta, kde si stavi sva obydli. Jsou to indiani,
mulati, dal$i miSenci a dalsi pfist€éhovalci, ktefi nemaji finan¢ni prostfedky, aby si mohli

dopftat lepsi Zivotni Grroven.

Kdyz skon¢ila valka, zacalo se Halimovi vic dafit. Prodaval od vSeho trochu zakaznikiim
z Educandosu, jedné z nejlidnatéjSich manauskych c¢tvrti, kterd se vyrazné rozrostla
s ptichodem vale¢nych sbéraci kaucuku z téch nejodlehlejsich fi¢nich oblasti Amazonie.
Pristéhovali se do Manausu na konci valky a podél fi¢nich ramen, na svazich kolem mésta
a volnych pozemcich ve mésté si postavili obydli na kiilech. Manaus rostl chaoticky,

podle toho, jak pfichazeli novi obyvatelé.*

Nejsnadnéji se v Manausu Zije lidem evropského ptivodu. Povysuji se nad ostatni
a jsou vSeobecné respektovani. Potomci francouzsky mluvicich rodin pro zbytek lidi

predstavuji vzor, pfepych a nedosazitelnou budoucnost. Oni sami na sebe nahlizeji jako

31 Dva bratvi, s. 50
32 Dva bratii, s. 48
3 Dva bratvi, s. 39
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na nejlepsi, jak je mozno vidét napiiklad v Gryvku knihy, ktery predstavuje Zenu

z belgické rodiny:

Estelité bylo jedno, co feknou lidi. Byla nad to povznesend, povazovala se za néco lepSiho
nez vSichni ti pfistéhovalci kolem, zila z legend o minulosti své rodiny a hlavu méla plnou

navstévy belgického krale.’* Nezndmym lidem se piedstavovala slovy: ,,M{ij dédeéek

hostil ve svém domé a na své jachté belgického krale. %

Zena si nebuduje novou totoznost, nechce se zafadit mezi obyvatele. Zije
minulosti své rodiny a chlubi se ji. Zaroven nabyva pocitu nadfazenosti a spoléha se na
to, ze pro ni ostatni s ochotou budou pracovat. ,,Nejchladnejsi srdce méla ta, kterd jedina
byla skutecné bohata, Estelita Reinosova. Bydlela v prepychovém dome, [...] ,,Zano,
zaknourala pokazdé falesné sladkym hlasem, ,,dosel by mi tviij indidnek pro mléko? «“36

Etnickd narodnostni problematika ma jeSté jeden zajimavy aspekt. Obyvatelé
Manausu, ktefi jsou jiz potomky pfisté¢hovalct, se obcas vraceji ke svému ptivodu. Zana,
predstavitelka druhé generace rodiny zijici v Brazilii, nedokaze zapfit své libanonské
koteny: Zana musela v§echno opustit, manauskou pristavni ctvrt, svazitou ulici stinénou
stoletymi mangovniky, misto, které pro ni bylo Zivotné diilezité skoro tak jako jeji rodny
Byblos, malé libanonské méstecko, na néz nahlas vzpominala...>” Na sklonku Zivota je
navrat ke kofeniim jesté patrnéjsi: ,,[Zana] pdr dni pred smrti, kdyz lezela v nemocnici,
pry zvedla hlavu a arabsky, aby ji rozuméla jen dcera a témér stoleta pritelkyné (a aby si
sama byla jistd), se zeptala... %%

Piikladem je i véta, kdy vypravéc Nael tikd o Halimovi: ,,Obcas se zapomnél a
presel do arabstiny... " 3 Pavod imigrantli se nezapte. Libanonci v protikladu k
Evropantim ale nejsou na svou minulost tak py$ni, nebrani se ani zméné jména: ,,.Zana mi
postupné vypravéla véci, o kterych nejspis védel jen malokdo. V Byblu ji pokrtili jako
Zeinu. V Brazilii se jesté jako dité naucila portugalsky a zménila si jméno. “*’

Neodmyslitelnym etnikem Amazonie jsou indiani. Ziji v pralese i u fi¢nich toki
Amazonky, do mésta se dopravuji na kénoich. Pokud bydli ve mésté, tak bud’ na

periferiich, nebo v domech piisté¢hovalct, kterym pomahaji s domacimi pracemi. ,,...na

3 Dva bratii, s. 81
35 Dva bratii, s. 78
36 Dva bratii, s. 77
37 Dva bratii, s. 9

3 Dva bratii, s. 10
3 Dva bratii, s. 48

4 Dva bratri, s. 239
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indianské deti, které pomahaly matkam, tetam a babickam sklizet pradlo ze snir
natazenych mezi sloupy svych obydli na kiilech. “*!

Indidni, ktefi byli nuceni pfizplsobit se pfist€¢hovalcim, museli pfejit na
kiestanskou viru a seznamit se s civilizaci a vétSinou odliSnym zplisobem Zivota.
V romanu pracuji jako c¢iSnici, sluzebné, prodavaci ryb, chiivy v domacnosti. ,,Dva
indiansti kluci ze Seringal Mirimu, ctvrti byvalych sbéracu kaucuku, rozndseli hostiim
guaranovou limondadu a kastanové susenky. “*

Sirotkové z indianskych rodin, v romanu divky, jsou umistovany do sirot¢inct,
kde jsou vyucovany kiestanské vife. Libanonska rodina popisuje sluzebnou Domingas
takto: ,,vyzabla holcicka, ktera knam prisla s hlavou plnou vsi a kiestanskych
modlitbicek. “** 1 kdyz byla pokiténa, ptizplsobila se usedlému Zivotu piistéhovalcti a

naucila se Cist a psat, nezapomnéla na svij indiansky ptivod.

Vsechny ty ptaky mama znala, véd¢la, jaké vydavaji zvuky a jak se jmenuji, nedockave
hledéla k nesmirnému obzoru pied nami a vybavovala si misto, kde se narodila, pobliz
osady Sdo Jodo, na bfezich feky Jurubaxi, vzdaleném pfitoku Rio Negra. ,,To je mij

domov, pfipomnéla Domingas.*

Indiani moznost se osamostatnit nemaji, ziskat lepsi praci nebo byt svobodni.
Pokud se nechaji pokitit, jsou pfijimani spole¢nosti o trochu lépe. Maji Stésti, pokud

pracuji pro nékoho, kdo je nezneuZiva. Ale neustale touZi po svobodé¢.

...Domingas, vyzablé indidnce, naptl sluzce, napil chtve, ,.silené po svobode*, jak mi
prozradila pozd€ji, porazend, vyCerpand, omamena kouzlem rodiny a tolik podobna
ostatnim sluzkdm ze sousedstvi, které fadové sestry v misiich vychovaly, naucily je Cist

a psat, ale ony pak Zily v pokojich s okny do dvora a s vyhledem na plot snily o svobodé.*®

Indidni sni o rovnocennosti, lasce, domovu. Domingas vi, Ze ji v Zivoté neceka
vlastni dim ani rodina. Kdyz Yaqub na zahrad€ zaziva milostnou scénu se svou divkou

Livii, Domingas je sleduje a pfala by si, aby Yaqub miloval ji a mohla prozivat to stejné.

41 Dva bratii, s. 15
2 Dva bratri, s. 23
4 Dva bratii, s. 59
4 Dva bratri, s. 68
4 Dva brati, s. 62
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»S pusou dokoran tu scénu sledovala, a kdyz odchazela, méla v ustech vyprahlo, ziznila
po tom byt sama soucdsti toho vyjevu.“*

Vypravé¢ celého piibéhu Nael, po matce indidnského piivodu a po otci
s libanonskymi koteny, je svou rozpolcenou totoznosti zmaten. Neznd nic o své minulosti
ani kdo je jeho otcem. Byt miSenec predstavuje boj s vlastni identitou, znamena to vlastné

nepatfit nikam.

O sob¢ jsem nevédél nic, jak jsem pfisel na svet ani odkud jsem se vzal. O ptvodu, o
kotenech. Neznal jsem svou minulost, pulzujici zivoty mych predkd. Détstvi bez

jakéhokoliv znameni ptivodu. Jako kdyz nechate dité v lod’ce uprostied prazdné feky,

dokud je jeden z biehi nepfijme.*’

Nael sice ma svobodu studovat a v nedéli dé€lat, co ho bavi, zato ma spoustu

,Zana si denné vymyslela stovky ukolu, na zemi, na zdech nebo na nabytku
nesmelo zuistat ani smitko, ani muska. Kazdy den jsem musel lestit soSku svétice na malém
oltariku na fasade. Kromé toho tu byli jeste sousede. Ti lenosi prosili Zanu co chvili o
sluzbicku. «“*

Navzdory vnimani rozdilli mezi etniky a narodnostmi autor nahlizi na vSechny
obyvatele objektivn€, povazuje je za rovnocenné a zadné etnikum ani néarodnost

nepovysuje.

2.3.2 Kulturni prostor

Jestlize kulturu chdpeme jako vSechno, co vytvoril €lovek, pak jsou kulturni odliSnosti
patrné i na Zivoté obyvatel mésta Manaus. Lidé, ktefi imigrovali do Amazonie, s sebou
ptinesli mnoho zvyki a kulturnich prvkl ze zemi pivodu. Kulturni projevy se zde poté
ktizi, protinaji nebo splyvaji. Kazda rodina ma navic jesté ,,svoje* tradice. Smichanim
vSech moznych tradic a zvyka vznikaji ty nové, brazilské, které mohou mit narodni,

regiondlni 1 lokalni charakter. Obyvatel¢é Manausu naptiklad kazdou nedéli travi cas

46 Dva bratii, s. 42
47 Dva bratii, s. 67
48 Dva bratii, s. 77
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venku. ,,Nesel se vykoupat do reky, dokonce ani v nedeli, kdy Manausané vychazeji na

slunce a mésto se sblizuje s cernymi vodami své Rio Negro. «“49

K dal$im aktivitdm obyvatel patii oslava tradi¢nich svatki a sportovani. ,,Pohrdal
svatojanskymi slavnostmi, tancem tipiti k oslave uspésné sklizné, zavody ve veslovani,
baly na palubdch italskych lodi a fotbalovymi zapasy v Amazonském parku. “>°

Manauské noci doprovazeji velké vecirky, které jsou plné tance a hudby,
naptiklad chorinha’!, jak je uvedeno v romanu. ,,Ani otec nechdpal, proc syn rezignoval
na mladi, na rozjasané slavnosti a na milostné pisné, jejichz tony plnily manauské
vecery. “

Novi obyvatelé si Casto indianskou kulturu adoptuji, napft. tanec tipiti, podobn¢
jako nazvy rostlin a ptaka: ,,4Ale ucil se dal, hlaskoval, zpival slova, dokud mu nazvy ryb,
rostlin a plodii, viechna ta zapomenuta slova jazyka tupi, spravné nepasovala do ust. “

Z indianskych zvykt si pfistéhovalci osvojili zplisob dopravy na kénoi a
ptistehovalecké déti se stejné jako ty indidnské ve volném cCase plavi o fece. Pfiroda

neodmyslitelné patii k jejich Zivotu, podobné jako k tomu indidnskému:

dojal ho pohled na barevné lod’ky kotvici v fi¢nich ramenech, kde se kdysi s bratrem a
otcem plavili na kanoi se slamovou stiiSkou. [...] Honi¢ky na plazich kolem
vysychajiciho fi¢niho koryta a vypravy po fece, nékdy az do Careira na druhém biehu
Rio Negra, vraceli se s koSi plnymi ovoce a ryb. S bratrem béhali po domé, honili se
v zahradé a harpunovali jeStérky. Kdyz prSelo, oba Splhali do vétvi kaucukovniku

v zahradé za domem...>*

Ptiroda ¢loveéka vybizi k tomu, aby chodil bos a provozoval venkovni aktivity,
v romanu naptiklad konkrétn€ pousténi draka, které ma davnou historii v Ciné: ,,Chtel
taky béhat bosy a nebdt se, Ze si spali chodidla na makadamu rozzhaveném odpolednim
sluncem, vyskocit do vysky a chytit za sniiru nebo ocas papirového draka, liné krouziciho

volnym prostorem.

4 Dva bratri, s. 29
30 Dva bratri, s. 29
51 Chorinho, choro: brazilsky hudebni zanr, ktery vznikl v 19. st. v Rio de Janeiru
52 Dva bratfi, s. 29
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K tropickému prostfedi Amazonie neodmyslitelné patii i houpaci sit’, ve které lidé
odpocivaji nebo i spi. V romdnu se nejvice objevuje jako misto k relaxaci, je oblibenym
mistem liného Omara. ,,Jednou kdyz se Omar jen v trenyrkach povaloval v siti az do
obéda, do néj otec strcil a rekl: ,, Nestydis se takhle zit? Hodlas stravit cely Zivot v téhle

usmudlané siti, s timhle oblicejem? “*%

kdyz lezi v siti se sluzebnou Domingas a svétuje se ji.

Vyrazny kulturni projev, ktery se opakované v dile objevuje, je zptisob stravovani.
Manausané maji sestaveny jidelnicek z lokalnich produktt, jako je kuptikladu mango,
maniok, kakao nebo treska, taktéz ale radi vyhledavaji kuchyni své rodné zemé. Na
ptikladu rodiny lze dokazat, Ze stravovaci navyky z rodné zemé pretrvavaji. V romanu
Halim denné navs$tévuje restauraci Byblos, pojmenovanou podle libanonského mésta,
ktera kombinuje kuchyni libanonskou a manauskou: ,,nakonec tam uzdiboval rybu,
plnény lilek nebo kousek smazeného sladkého manioku kazdé dopoledne, pak vytahl
z kapsy lahvicku araku... >’ K typickym amazonskym jidlim patii zejména suSena ryba
arapaima s prazenym maniokem a kaStanovymi zakusky.

Identifikaénim prvkem obyvatel Brazilie se v prub&hu ¢asu od obsazeni tohoto
uzemi Portugalci stava portugalstina. Totéz plati o Amazonii. Imigracni proudy zaplavuji
zemi rOznymi svétovymi jazyky, nicméné je patrna snaha novych obyvatel pfejit
z matefského jazyka na jazyk ufedni. PortugalStinu se snazi vSichni naucit také proto, aby
se domluvili navzajem. Zaroven pouzivaji sviij matetsky jazyk nadale, a to zejména
v roding€. Nékterd slova z matetského jazyka vSak pouZzivaji 1 ptred lidmi, kteti mluvi
jazykem jinym. Uchovavaji v sobé vzpominky z rodnych zemi a radi si je navzijem
vypravéji. 1 pfes riizné jazyky jim ned€ld problém dorozumét se. V romanu se

pfisté¢hovalci pravidelné setkavaji v restauraci Byblos:

Od samého zacatku slouzil Byblos jako misto, kde se setkdvali Libanonci, Syfani a
maroéti Zidé, [...] Mluvili smési portugalitiny, arabstiny, francouzstiny, a §panélitiny, a
jeden ptes druhého tou hatmatilkou vypravéli ptibehy svych toulavych zivotl a pfiboj
hlasti sem ptinasel nejrizngjsi témata jako ztroskotani lodi, cernou horecku v osadé€ na
tece Puruse, Sejdifstvi, incest, ddvné i docela Cerstvé vzpominky, jeste Zivou bolest, jeste

planouci lasku, ztratu zahalenou do smutku, nad¢ji, Ze dluznici dostoji svym zavazkim.

36 Dva bratri, s. 31
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A tak se jedno, pilo, koufilo, a z vypravéni se stal ritual, ktery se protahoval az pies

siestu.”®

Ve vypjatych situacich, naptiklad pti afektu, prechazeji ovSem do svého
matefského jazyka. Naptiklad Zana se rozCiluje, v jakém stavu se Yaqub vratil

z Libanonu: ,, Chuddk! Ya haram ash-shum! >’

Opacny ptipad, zapomenout nebo odmitnout kulturni rysy a moralku rodné zemé,
je snazsi, pokud ¢loveék chtél zaroven odmitnout vSechno, co je s tou zemi spojeno. Yaqub
po péti letech nechténého pobytu v Libanonu potlacil jakoukoli vazbu na rodnou zem —
Brazilii. Vraci se jako chudy venkovan, nic s sebou nemad, jen stary tlumok. Mluvit
portugalsky témér zapomnél, dokonce mu nevadi vymocit se pred lidmi pfimo na ulici.
V jeho ptipad¢ je zajimavé, Ze rezignace je ziejme jeho povahovym rysem. Podobné po

navratu do Brazilie popira Libanon.

,»Baba?*“ A vzapéti étvero polibkil na tvare, dlouhé objeti, arabska slova na uvitanou. [...]
a syn pied zraky lidi kolem oteviel tlumok a vytahl jakysi balicek, otec spatfil plesnivé
chleby a krabi¢ku suchych fikii. To je viechno, co z Libanonu piivezl? Zadny dopis? Ani
darek? Ne, v tlumoku nic dal$iho nebylo, ani obleceni, ani darky, nic! Vzapéti Yaqub
arabsky vysvétlil, Ze stryc, otciiv bratr, s Yaqubovym navratem do Brazilie nesouhlasil.
[...] Vid€l Yaqubiv kieCovité stazeny oblicej, vidél, jak syn spésné vstava, rozepina si
kalhoty a uprostied Cinelandie u zdi baru mo¢i. Trvalo to n€kolik minut, ale zjevné se
mu ulevilo a bylo mu docela jedno, ze se mu kolemjdouci sméji. Halim sice vykiikl: ,,Ne,
tady nesmis...,* ale syn mu nerozumél, nebo ptedstiral, Ze mu nerozumi. [...] Dalka
nezménila gesta a reakce, které jim byly spole¢né, zptisobila vSak, Ze Yaqub zapomnél
nektera portugalska slova. Mluvil malo, jednoslabicné ¢i v kratkych vétach; mlicel,

kdykoliv to bylo moZné, a obcas, i kdyz by nemé&l.*°

8 Dva bratri, s. 44
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2.3.3 NabozZensky prostor

Naébozenstvi, vira a jeji vyznavani je vyrazny kulturni prvek, ktery je tzce spojen
s etniky a narody. Puvodni obyvatelé Amazonie byli vyznavaci ptirodnich kultt.
S kolonizaci Jizni Ameriky souvisi i1 tzn. duchovni conquista, jejiz cilem bylo Sifit
ktestanstvi. Jako prvni pfichazeji jezuité, zakladaji misionarska centra a ptivadéji indiany
na kiestanskou viru. I po staletich zlstava v indidnech skryta jejich vira ptivodni, kterou
nemohou, ba ani nechtéji potlacit. Domingas je naopak piikladem, kdy se indidni stanou
vérnymi kiestany. Domingas byla vychovana v sirotcinci a kirestanskou viru praktikovala
1 v libanonské roding, kde slouzila. Nabozenstvi mize lidi i sbliZzovat.

Zana, hlavni postava, je také kiestanka. Jeji vztah k Domingas je diikkazem, ze
vira spojuje. ,, Co vsechno dokadze vira, “ Fekl. ,,Sblizit protiklady, nebe a zemi, sluzku a
pani. “®! Zana povazuje Domingas za lepsiho ¢lovéka diky jeji kiestanské vite. Je to
opravdu néco, co maji spole¢né, a to viru v jednoho Boha. ,,Zana si vsak vzapeéti
vzpomnéla, jak se s Domingas modlily, vzyvaly stejného Boha, stejné svétce, jak je to
spojovalo. “? Kazda z nich chape kiestanské zasady po svém.

Kiest'anka Zana se provdala za libanonského muslima. Jejich souziti je laskyplné.
Halim vSak muslimskou viru disledné nepraktikuje. Zanino okoli v§ak Halima nepfijima.
I pres neradikalni vyznavani islamu se v Manausu potyka s kritikou, nepfijemnostmi a
opovrhovanim a stava se ter¢em pomluv a predsudkli. VétSina kiestant vztah
s muslimem zavrhuje, jak je napsano v kapitole, kde muslim Halim usiluje o kiestanku

Zanu:

Maronitské ki'estanky z Manausu, staré i mladé, se nemohly smifit s pfedstavou, ze by si
Zana vzala muslima. V&Ené€ postavaly pfed Byblem a davaly slouzit mSe za to, aby se za
Halima neprovdala. Mezi lidmi i pfed Bohem S$ifily pomluvy, Ze je to jen obycejny
Skatuléf, pouli¢ni hokynéf, venkovan, mohamedan z jiholibanonskych hor, obléka se jako

trhan, celé dny se poflakuje po manauskych ulicich a nameéstich.®

Amazonie je prostorem, kde spolu rtiznd ndbozenstvi museji zit. Neékdy se

sttetavaji, jindy se toleruji.

! Dva bratri, s. 60
2 Dva bratfi, s. 63
9 Dva bratri, s. 49
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3 Amazonie jako krizovatka v romanu Sirotkové rdaje

3.1 Sirotkové a Eldorado

Na pocatku stoji otazka, co spojuje novelu Sirotkové rdje s predchozim autorovym
amazonskd mésta, jako Belém. Je ziejma nutkavost autora vracet se k tématim, ktera
souviseji nejenom s realnym zivotem, ale ktera jsou v pozadi a kterd se ziejm¢e nikdy
nepodafi rozkryt. Nedaji mu spat predev§im myty. Atmosféra této oblasti je tajemna.

Novela Sirotkové rdje byla vytvofena pro mezindrodni projekt Myty.
Nakladatelstvi Canongate poZadalo Miltona Hatouma o pfevypravéni starych myth
inova¢nim zptisobem. Mottem projektu je: ,,Chceme ten pribéh prevypravét znovu. “%

Geneze pribéhu novely Sirotkové raje ma ponckud jiné koteny nez piibéh Dvou
bratrii. D&j se odehrava ve stejné dobé¢, ale autor je zamétuje na obchodnickou rodinu.
V doslovu knihy prozrazuje redlnou inspiraci vypravéni, o kterém slySel od svého dédy.
Stylizace pfib¢hu, jeho transformace, se zprostfedkuje sty autorova vypravéce — Arminta
Cordovila, hlavniho hrdiny ptibéhu. Autor citi potiebu pievypravét hluboky zéazitek
z détstvi a zprostiedkuje ho Ctenafi pravé usty Arminta. Ten jako dédic bohatého rodu
Cordovili prebird majetek po otci, majitele nekolika lodi. Autor prostfednictvim hlavniho
vypravéce prochazi déjinami Manausu a tentokrat ho zajimaji socialni poméry. Zaroven
vstupuje do tajemné oblasti mytl, které existuji na pozadi realnych zivot. Hrdina je od
mladi myty obklopen a pokousi se mnohem intenzivnéji proniknout ke kofeniim
indianské kultury. Sdm se pak stava aktérem, hrdinou mytu. Na povrch se tak dostavaji
dv¢ dulezitd témata, kterd Ctenare vraceji k tématu kiizovatka.

Jedna stranka jeho osobnosti je redlnd. Jako dédic bohaté rodiny Cordovill je
nucen pievzit odpovédnost za rodinny majetek a postavit se tvafi tvar problémim, které
obchodni cinnosti pfindSela, a to dluhy po otci, ztroskotani lodé¢ a veSkerou
administrativu. Citil povinnost pobyvat a pracovat v pfistavu.

Stale vice se ukazuje socialni nerovnost. Nartsta s pfichodem ekonomickych
zmén spojenych s upadkem obchodni Cinnosti. Vypravé¢ vnima spolecenské rozdily,

proto jim vénuje pozornost. Pfedmétem zkoumani se tak mohou stat dalsi dvé tvare

64 Srov. titulni strana knihy Sirotkové rdje
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Manausu, tak jak je autor ztvarnil v novele Sirotkové rdaje. Obraz socialnich poméra je
velmi redlny, az naturalisticky. Je zného citit angazovanost vypravéce, potazmo
samotného autora. Opira se o historicka fakta. Jeho schopnost plasticky zobrazit i na
fiktivnich postavach jeden z ozehavych problémt, ktery byl pfitomen v historii mésta,
nabizi ptilezitost jako jedno ze stézejnich témat pro hledani kiizovatek.

Dinaura je indidnska sirota, kterd vyrasta u karmelitdnek. Zastupuje pocetnou
skupinu indianskych déti, které ztratily rodi¢e a jsou vychovavany v klasterech. I toto
téma spojuje Sirotky rdje s romanem Dva bratri. Poloviénim sirotkem je 1 vyprave
Arminto, kterému pii porodu zemiela matka. Rajem je chapana vysnéna zemé, ve
skute¢nosti jde o zlaté mésto Eldorado®. Tento mytus byl dlouho zasazovan do tzemi
Amazonie. Autor propojil mytus Eldorada s mytem Zakletétho mésta. Eldorado je
chéapano jako zlaté mésto, synonymum Manausu, déle jako obchodni némecka lod’ rodiny
Cordovilt a jako zaklety ostrov a jezero na ném. Sirotci v ,,raji* jsou aktéii myti. Arminto
je sirotek a sviij redlny zivot spojuje zcela pfirozené s indianskou kulturou, protoze byl
vychovén indidnskou chiivou a zamiloval se do indianské siroty. Jeho Zivot je hledani
ztracené 1asky a snaha zorientovat se v kouzelném svété mytd. To je zajimava druha ¢ést

mésta Manaus.

3.2 Manaus jako krizovatka bohatstvi a chudoby

Ekonomika Manausu zazila n¢kolik zvrath. Kniha zachycuje faze vyvozu kaucuku,
dlouho hlavniho vyvozniho produktu. Popisuje zacatek jeho péstovani, ipadek poptavky
po kaucuku v obdobi prvni svétové valky i kvilli péstovani kaucuku v Asii: ,,...a pFitom
Jjsem vedeél, zZe valka v Evropé poSkozuje vyvoz kaucuku. Valka a sazenice gumovniku
v Asii.® Vyvoz kaucuku se zhroutil. “5

Pozornost vénuje i naslednému obnoveni produkce kaucuku ve tficatych letech
dvacatého stoleti za vlady Getlulia Vargase. Tehdy se obyvatelé Brazilie houfné

pfesouvali za praci do velkych mést.

vvvvvv
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., Prezident Vargas prohlasil, ze Spojenci potrebuji nas latex a Ze vSichni Brazilci
udeélaji vsechno pro to, aby zemé Osy byly porazemy. A tak tisice Brazilcii ze
Severovychodu $ly pracovat na gumovnikové plantaze. “%

Kaucuk byl divodem rastu Manausu, a to jak ekonomicky, tak populacné. Od
zacatku dvacétého stoleti se mésto pfeméiuje v metropoli, kterd postupné ztraci pralesni
obraz a méni se v moderni mésto plné vyspélych technologii a zaméstnani:

, V Manausu bylo vsechno: elektrina, telefon, noviny, kina, divadla, opera. 69
Vsechno se rozrustalo: Manaus, vyvoz kaucuku, pracovni prileZitosti, obchod, turisticky
ruch. Dokonce i prostituce. “’°

Dulezitym se stava i chov dobytka, hlavni divod odlesiiovani amazonského pralesa.
Na vyvoz hovéziho masa do dalSich ¢asti Brazilie upozoriiuje vypravée v knize v pasézi,
kdy amazonsti statkati zamysleji dovazet maso z jinych ¢asti Amazonie do nejbliz§iho
velkomésta, Manausu: ,,Statkari mysleli jen na vyvoz masa do Manausu. '

Naro¢na situace a ekonomické vykyvy maji dopad na zivot obyvatel mésta. Kdo
muze, st€huje se pry¢. Obyvatelé odchéazeji do mést, ktera nabizeji vice moznosti, jako je
Manaus piijima nové obyvatele evropského ptivodu, kteti se rozhodli vyzkouset Zivot v
Novém svété. A to 1 z divodu valek a nepokoju v jejich rodnych zemich. Evropska
kultura je pfitomna vSude.

Evropané stavi budovy v evropskych architektonickych stylech, do Manausu se
dovazi evropské zbozi a oteviraji se restaurace s evropskou kuchyni. V novele je
ptikladem Némecka pivnice na biehu teky: ,,Délali, co se kde namanulo, pracovali
v pekdrnach a v Némecké pivnici. “’?

Mezi dalsi ptist€hovalce patii naptiklad Japonci nebo Angli¢ané, ktefi si stavi vlastni
ctvrté. Lepsi postaveni maji Francouzi, kteti zde stavi jedine¢né budovy, napt. Paris
n’Ameérica, nazev, ktery reprezentuje budovu i obchod s evropskymi latkami. ,,V obchodé
., Pariz v Americe " jsem koupil kusy svycarského organdinu a italského a francouzského
hedvabi... *”

Mistem protnuti vyvozu a dovozu zboZi spolecné se starymi a novymi obyvateli je

znamy manausky pfistav, ktery byl dlouho jediny mozny zplisob dopravy do mésta.

8 Sirotkové rdje, s. 132
9 Sirotkové rdje, s. 20
0 Sirotkové rdje, s. 43
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3 Sirotkové rdje, s. 111
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wrdce a o¢i Manausu jsou v pristavistich a na nabrezi Rio Negra. Velka pristavni zona
se hemZila obchodniky, rybari, uhliri, nosici, podomnimi obchodniky. “’*

Ptistav je v obdobi politickych zmén a s naslednym zhorsenim ekonomické situace
odpovédny za zivotni uroven v celém Manausu, ktery je na lodni dopravé vzhledem ke
svému geografickému umisténi zavisly. V obdobi prvni svétové valky fesi Brazilie vnitini

konflikty. Vlada zvySuje poplatky, obchodnikiim ztéZzuje podnikani a ekonomicka situace

se odrazi v zivotech obyvatel mésta. Objevuji se ¢etné nepokoje.

Vidél jsem, ze lidé jsou podrazdéni, poboufeni. VSechno plsobilo absurdné a agresivné.
V kratkém cCase se nalada v Manausu zmghnila. [...] nadaval na neuvéfitelné dang, na vysi

celnich poplatki, na $patné fungovani piistavu, na zlofady v nasi politice.”

Ekonomické vykyvy podporuji rozdéleni obyvatel na bohaté a chudé. Mezi chudé
patii pivodni obyvatelé, indiani, jejichz kultura a zivotni styl byly siln€ ovlivnény a
potlaceny prichodem imigrantd, ktefi indidny vyuzivali na podifadnou praci a nutili je
vzdat se své viry a kultury. Rychlé vymirani indiant a otrockd prace byly pfic¢inou, ze
v Manausu ptibylo indianskych sirotkt. Ti jsou v romanu ptedstaveni jako mladé divky,
které musely piejit na kiestanstvi a ulit se evropskym zvyklostem. V ptibéhu hraji
dilezitou roli, jak uZ prozrazuje i samotny nazev Sirotkové raje.

Domnival se, ze siroty se jen modli, $iji a studuji, ale ony toho délaly mnohem vic: dopoledne

pracovaly na zahradég, utiraly prach na oltafi a na sochach svétc a pomahaly s tiklidem

dormitate a t¥id. Vecer po vyucovani se chodily s karmelitinkami modlit do kaple a vzdavat

Bohu diky. Pied spanim $ily. Dozvéd€l jsem se také, Ze jednou tydné pobyvaly v ustrani.

Kazda sirota ziistala sama vtmavém pokoji a modlila se cely riZzenec pfed srdcem

JeziSovym, ozafenym plamenem jediné svicky [...] UCcily se portugaltinu a bavit se

v indianském jazyce mély zakazano.”

Chudi jsou také ptistéhovalci ze severovychodu a jinych odlehlych Casti Brazilie a
byvali sbéraci kaucuku, kteti ztraceji zaméstnani a jejich finan¢ni situace jim nedovoluje

vratit se domu. Jsou nuceni zlistat ve mésté a zit az v nelidskych podminkach. Stavi si

4 Sirotkové rdje, s. 23
75 Sirotkové rdje, s. 28
76 Sirotkové rdje, s. 54-55
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domy na kilech i tabory podél feky. Chudi dospéli vyuzivaji déti k tomu, aby jim
obstaraly jidlo.

Jezdil jsem tramvaji po mésté, videl jsem obydli na ktilech i chatrée na pfedmésti a na biehu
fi¢nich ramen v centru i tdbory, v nich ptespavali byvali sbéraci kaucuku. Vidél jsem déti,
kterym nékdo ustédiil kopanec, kdyz se snazily sehnat néjaké jidlo nebo Zebrat na ulici u

krémy Alegre, Italské tovarny na potraviny a pred restauracemi.”’

Mnoho imigranti pfijizdi do Manausu za praci a virou v lepsi budoucnost, pokud si
ale nesezenou praci, kon¢i na ulici. Nemaji penize. Nemohou si zaplatit ubytovani nebo
jidlo. Socialni rozdily se prohlubuji. Chudi v bohatych vyvolavaji nejistotu a strach.
»Probléem predstavovali chudi, vidda nevédéla co s nimi. Namésti se probouzela poseta
starymi novinami, na nichZ nocovaly celé rodiny...’® Spole¢nost chudé nepiijima,
nahliZi na n€ s odstupem, jako by vSichni chudi byli nebezpecni nebo odsouzeni k izolaci.
»Vidél jsem divky z bohatych rodin, stojici od nich stranou, a skupinku chudych Tapujek,

stydlivé postavajicich opodal. “”

3.3 Manaus jako kriZzovatka realného a mytického svéta

Novela Sirotkové raje zachycuje redlnou podobu Manausu, ale ta se ve stejné roving
prolina s jeho fiktivni mytickou podobou, ktera odkazuje na ptivodni indidnskou kulturu
a dodnes je jeji neodmyslitelnou soucasti.

Manaus je v knize prezentovan jako realné mésto v srdci amazonského pralesa,
které¢ se vyznacCuje svym unikdtnim propojenim civilizace a ptirody. Kdyz turisté

vvvvvvvv

v evropském stylu, jako je napiiklad divadlo Amazonas. ,,VZdycky velice touzili poznat
divadlo Amazonas, nechdpali, jak miiZe v pralese existovat tak kolosdlni stavba. “%
Novela zachycuje pfedev§im okoli manauského pfistavu, ale také periferii,

centrum, biehy fek. Navic Ctendfe vtahuje to mistni kuchyné, dokonce i neznalému

7 Sirotkové rdje, s. 77
8 Sirotkové rdje, s. 26
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80 Sirotkové rdje, s. 25
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¢tenafi predklada obraz jidelnicku obyvatel statu Amazonas. ,,Po koupeli podavala obéd.:
fazole s dyni a maxixe, rybu na rozni a maniokovou moucku s Zelvimi vejci. !

Zaroven novela dokaze zaujmout svym propojenim realného svéta a onoho
smysleného svéta plného indianskych legend a myth. Postavy novely oba svéty prozivaji.
Mnoho cestovatelii se do Nového svéta vydavalo hledat tzv. Eldorado®, zlaté mésto.
Spanélsky dobrodruh Francisco de Orellana®® tvrdil, Ze se toto misto nachézi mezi fekami
Orinoco a Amazonka a roku tisic pét set Ctyficet jedna se ho vydal hledat. Po jeho stopach
Slo postupné mnoho dobyvatelii, ovSem zadné zlaté kralovstvi nenasli. Eldorado ztstalo
mytem.

V novele Sirotkové rdje mytus o Eldoradu ptedstavuje jednu z podob tzv.
Zakletého mésta, dalSiho mytu Jizni Ameriky, ktery je indianskymi kmeny umist'ovén na
dno feky. Zlaté mésto bylo situovano na izemi Manausu, proto dlouho ptfedstavovalo
jeho synonymum. ,,Kdysi to byla synonyma, rekl: Osadnici zamenovali Manaus neboli
Manou s Eldoradem. Hledali zlato Nového svéta v jednom mésté pod vodou nazyvaném
Manoa. To bylo skutecné zakleté mésto. “5*

Eldorado nepfedstavuje pouze Zakleté¢ mésto, ale i lod’ rodiny Cordovilli, dale
ostrov, kde udajné zije ztracena Dinaura, dokonce i jezero. ,,spatiili jsme ostrov Eldorado
[...] Na konci pésiny jsme uvidéli jezero Eldorado. “*’ Eldorado m4 v knize vice podob,
ale vzdy pfedstavuje néco neuchopitelného, nemozného ziskat — nakonec i lod’ jménem
Eldorado ztroskot4.*

Reka je vychozim bodem pro vstup do bajného svéta. Indianské kmeny ve svych
mytech davaji zvifatim symbolicky rozmér. Zvifata jsou ta, ktera clovéka zakleji a
vtahnou do Zakletého mésta. V novele jsou nositeli symbolu rizovy delfin boto nebo
anakonda, ktera obyvatele oCaruje a unese na dno feky. .,V pristavu Vila Bely nékdo
rozsiril, Ze ta sirota je anakonda, kterd mé pozie a potom mé odvlece do mésta na dné
reky. “%’

Hlavnim symbolem knihy je voda, ktera vedle mésta Manaus propojuje svét
realny a myticky. Reka v realném svété pribéhu reprezentuje obchodni uzel, zptisob

dopravy a obzivy, odpocinku, zivota i smrti. ,,...vykrikne: Arminto Cordovil je blazen. A

81 Sirotkové rdje, s. 33

82 Eldorado. nestrankovano http://www.tajemstvi.mysteria.cz/eldorado.htm

8 Biography of Francisco de Orellana, Discoverer of the Amazon River. nestrankovano
https://www.thoughtco.com/biography-of-francisco-de-orellana-2136568
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“88 mohl jsem citit Zivot, ktery prichdzel

to jen proto, ze se celé odpoledne divam na reku.
od vody.®’ Myticky svét feku uchopuje jako lepsi svét, svét bez starosti. Clovéku piinasi
pocit uvolnéni a svobody, novy zacatek. ,.Jedna indianka, jedna Tapujka z mésta, cosi
rikala a ukazovala na reku. [...] Ted bude Zit s milencem na dné reky. Chce Zit v lepSim
sVété, v némsz neni tolik utrpeni a nestésti. “’

Autor dokézal do takto kratkého piibéhu umistit i dal$i indianské myty, které
Evropaniim mohou pfipadat pon¢kud absurdni, az smésné. VSechny zminéné myty ale
maji jedno spolecné — zenu a domovské prostfedi Amazonie, jak Ize dokazat i na dvou

nasledujicich zminénych mytech:

...ptibeh o muzi s dlouhym penisem, tak dlouhym, ze se tahl pfes celou Amazonku, protal
ostrov Svatého Ducha a kdesi v Zrcadle mésice se na néj chytila jedna divka. Potom se ud
omotal muzi kolem krku, a zatimco on se svijel, jak se dusil, ta divka se ptala se smichem:

Tak kdepak je ten natazeny penis?°!

Jeden z téch podivnych pfibehii, ten o ufiznuté hlave, mé désil. O zené rozdélené na dvé
c¢asti. Jeji télo vzdycky vychazi pro jidlo do jinych vesnic, zatimco hlava vyleti a ptilepi se

k manzelovu rameni.®?

Obé Hatoumova dila, romén Dva bratii 1 novela Sirotkové rdje, jsou bohatym
zdrojem zajimavych témat, kterd se nevztahuji jenom k méstu Manaus. Jsou pfitomna
v celé rozsahlé oblasti Amazonie a mohou byt inspiraci pro ¢tenafe, aby hledal v autorové
tvorbé néco vic, nez jen samotny syzet. Aby ocenil 1 nepfeberné mnozstvi detailt, které

dokresluji obraz skute¢né Amazonie.
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Zavér

Cilem prace bylo najit diikazy pro sloZitost Amazonie. Slo o hledani kiiZzovatek
z raznych Ghli pohledu. Dosla jsem k zavéru, Ze pojem kiizovatka lze chapat n¢kolika
zpuisoby. Amazonie jako mistem setkani, stfetu nebo prolnuti vice prvkl. Predstavuje
setkani dvou fek, které se vSak v jednom korytu nemichaji; je mistem setkéni, stfetu i
prolnuti tradi¢niho s neznamym; symbolizuje stifet bohatstvi a chudoby; zobrazuje
setkani, prolnuti i stiet etnik, kultur a nabozenstvi; nabizi setkdni a prolnuti reality a
mytického svéta; setkani divoké ptirody s evropskou architekturou... Vhledem k tomu,
ze v nékterych ptipadech se tyto prvky pouze setkavaji, jindy se stfetavaji nebo protinaji,
soudim, ze nazev kiizovatka byl zvolen spravné.

Pfi porovnani redlnych fakti o Amazonii a amazonského mésta Manaus
s autorovou prezentaci téchto mist jsem dosla k nazoru, Ze obraz je vérohodny a Ize na
ném demonstrovat readlnou jedineCnost této oblasti. Bakalafska prace dokdzala
specifinost Amazonie na zéklad¢ dil¢i analyzy romanu Dva bratri a novely Sirotkové
rdje, a to nasledujicimi zpasoby:

Prvni kapitola vykreslila Amazonii jako zemépisnou oblast v Jizni Americe.
Stru¢né nastinila jeji historii a jeji krajinnou specifi¢nost. Druha ¢ast se detailnéji vénuje
hlavnimu méstu stditu Amazonas, Manausu, ktery je svou polohou a postavenim v pralese
jedine¢nym spojenim ptirody a civilizace. I zde je zobrazena jeho historie a déjinné zvraty
dvacéatého stoleti. Dulezitym tématem je imigrace. Ve tfeti Casti prace je piestaven
brazilsky spisovatel Milton Hatoum a jeho spojitost s Amazonii.

Druha kapitola rozebird roman Dva bratri a hleda v dile diikazy pro ktizeni, stiety
a prolindni etnik, narodd, kultur a ndbozenstvi.

Tteti kapitola se zaméfuje na problematiku chudoby, bohatstvi a pfitomnosti mytt
v Zivoté obyvatel zobrazenou v dile Sirotkové rdje.

Zaveér vyplynul ze sbéru dat o Amazonii, po studiu faktd souvisejicich s déjinami
Manausu, po seznameni se s Zivotem a dilem autora Miltona Hatouma a za pouziti
v uvodu uvedenych metod. Poznatky ziskané rozborem Hatoumovych dél mohou

poslouzit k lepSimu pochopeni problému pfistéhovalectvi do Brazilie.
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Resumé

Hlavnim cilem této bakalaiské prace bylo prostiednictvim literarni analyzy nalézt ve
dvou prozach Miltona Hatouma, v romdnu Dva bratii a vnovele Sirotkovée rdje
nejriznéjsi zobrazeni Amazonie, kterd je velmi slozitou oblasti severozapadni ¢asti
Brazilie. Tento specificky prostor 1ze na zékladé¢ dil¢ich cili prace chéapat jako prusecik
Cetnych kfizovatek zahrnujicich historickou, kulturni, politickou, ekonomickou i
naboZenskou sféru.

Préce je rozdélena do tii casti. Prvni faktograficky predstavuje celou zemépisnou
oblast Amazonie. V samostatné podkapitole se zabyva méstem Manaus, které je svou
polohou v nepftistupném pralese jedinecnym spojenim divoké ptirody a civilizace. Prostor
je rovnéz vénovan zivotopisu Miltona Hatouma, ktery je s oblasti bytostné spjat, s
ptihlédnutim k zadsadnimu tématu jeho tvorby, imigrace.

V druhé casti prace je analyzovan roméan Dva bratri, ktery zachycuje osobni
patrani po vlastni i narodni identité na pozadi prolinani i stfetti nejriznéjsich narodnich i
kulturnich, podobné jako nabozenskych dispozic.

Cast teti se zaméfuje na problematiku chudoby, bohatstvi a piitomnosti myti
v zivoté obyvatel, jak je zobrazena v dile Sirotkové rdje.

Detailni analyzou texti uvedenych titulti, srovnanim stézejnich motivi a
shodnych rysii v obou dilech se potvrdilo, Ze ndzev kiizovatka je vhodné zvolen, protoze
Amazonie je uzemi, kde se protinaji nejriznéjsi etnika a narody, kultury a ndbozenstvi,

bohatstvi a chudoba, redlné a mytické.
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Resumo

O objetivo principal desta tese de bacharelado era encontrar, através da analise literaria
das novelas de Milton Hatoum — Dois Irméaos e Orfaos do Eldorado, as vistas variadas da
Amazoénia que ¢ um lugar muito complicado do norte do Brasil. Esse espago especifico
pode ser entendido como a intersec¢ao de inimeras interse¢des envolvendo as esferas
histérica, cultural, politica, econdmica e religiosa, com a base em objetivos parciais do
trabalho.

A tese ¢ dividida em trés partes. A primeira introduz factos sobre toda a area
geografica da Amazonia. O subcapitulo lida com a cidade de Manaus que ¢ tinica por sua
posicao que liga a natureza selvagem e a civilizagdo. O espaco ¢ também dedicado a vida
de Milton Hatoum que estd intimamente ligado com a regido, tendo em conta o tema
fundamental do seu trabalho, a imigragao.

Na segunda parte ¢ analisada a novela Dois Irmaos que retrata uma busca
pessoal pela propria identidade e identidade nacional contra o contexto do entrelagamento
e conflitos de vérias disposi¢des nacionais e culturais, bem como religiosas.

A terceira parte foca na questiao da pobreza, riqueza e presenca de mitos na
vida da populag@o, como mostra a novela Orfaos do Eldorado.

Uma analise detalhada dos textos dos titulos, uma compara¢cdo dos motivos
principais e as mesmas caracteristicas em ambas as obras confirmou que o nome
‘intersec¢do’ ¢ apropriadamente escolhido porque a Amazodnia ¢ um territério onde se

cruzam varias etnias e povos, culturas e religioes, riqueza e pobreza, real e mitico.
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